LAS COMPUTADORAS
EN EL ESTUDIO DEL ESPANOL

BIBLIOGRAFIA

A mediados de la década del 40 el padre Roberto Busa
tuvo la idea de aprovechar las computadoras para sus trabajos
lingiiisticos y filoséficos sobre Santo Tomas de Aquino y la
tenacidad suficiente como para superar todos los obsticulos
que se le fueron presentando hasta llegar a publicar los hasta
ahora cuarenta y cinco tomos de su monumental Index To-
misticus.

Los primeros trabajos del padre Busa y otros esfuerzos pa-
ralelos como los del padre J. W. Ellison (su concordancia de
la Biblia publicada en 1957 es la primera producida gracias a
una computadora electrénica) o los de S. Parrish y A. Painter,
los creadores de la serie de concordancias de Cornell, desbro-
zaron el camino para numerosas aplicaciones de las compu-
tadoras en los mds variados campos de las ciencias humanas,
pero muy especialmente en las ciencias del lcngua]e y de la ]1—
teratura. Estos estudios favorecieron en primer término a len-
guas como el latin, el inglés, el francés, el alemin, el italiano
y el sueco.

Los primeros trabajos sobre el espafiol aparecieron en la
década del 60: A. Juilland y E. Chang-Rodriguez dieron a co-
nocer en 1964 un léxico lematizado con indicacion de frecuen-
cias basado en una muestra de 500.000 palabras-textuales; Alice
Pollin edité en 1967 la primera concordancia sobre un autor
hispanohablante, el poeta cubano Eugenio Florit, y al afio si-
guiente en Bonn se publicé un indice lematizado y conceptual
de la obra de Lope de Rueda. Por esos afios en la Universidad
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de Buenos Aires Eugenia Fisher y A. M. Rivas hacian ani-
lisis 1éxicos y grafémicos de textos cientificos.

Desde entonces el nimero de las investigaciones ha au-
mentado enormemente. Existen equipos dedicados a proyec-
tos de gran envergadura ya muy avanzados, como el Dictio-
nary of Old Spanish Language (DOSL) de Madison o el
Diccionario del espafiol de México (DEM) del Colegio de
México, o en una etapa de plamflcaaon como el Diccionario

de referencia del espafiol que se estd preparando en Madrid.
Hay centros como el del Istituto di Linguistica Computazio-
nale de Pisa que se han convertido en promotores de la acti-
vidad en este campo, asesorando diversos proyectos, formando
especialistas y prestando su sede para encuentros de cienti-
ficos que trabajan en esta linea.

En Lovaina, Paris, Bonn, Sevilla, Barcelona, Gotteburg,
México, Nueva York, Quebec, Pisa investigadores individuales
o pequefios grupos trabajan en los mis variados campos de la
aplicacién de computadores a la investigacién literaria y lin-
guistica sobre textos en espafiol.

Por otra parte, como consecuencia de este interés, la Asso-
ciation for Literary and Linguistic Computing (Londres) cred
recientemente un grupo de trabajo dedicado al espafiol, la re-
vista Computers and the Humanities (CHum, Nueva York)
abri6 una seccién bibliografica especializada, en el dltimo con-
greso de la Asociacién Internacional de Hispanistica, celebrado
en Venecia en 1980, hubo una sesion destinada a la hispanis-
tica computacional.

En suma, hay mucha actividad y cada vez mayor con-
ciencia de las ventajas de la utilizacién de las computadoras vy,
lo que no es menos importante, de sus problemas e inconve-
nientes.

Esta bibliografia intenta abarcar las publicaciones sobre
lengua o literatura espafiolas en las que de algin modo se
han utilizado computadoras electrénicas o sus predecesoras me-
canicas. Aun cuando lo extenso, disperso y variado de las fuen-
tes hacen imposible lograr un recuento bibliografico absoluta-
mente exhaustivo, confio en que la presente Bibliografia esté
completa en cuanto a las obras fundamentales.
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He incorporado también trabajos todavia no publicados
(por ejemplo, concordancias o ponencias de congresos) y al-
gunas referencias no confirmadas que han llegado a mi cono-
cimiento a fin de contribuir a evitar innecesarias y costosas
duplicaciones de esfuerzos.

La clasificacidn propuesta es tan arbitraria y problemaitica
como cualquier otra. Sin embargo, su desequilibrio y su caréc-
ter fragmentario reproducen bastante bien, a mi entender, el
estado actual de las investigaciones:

1. Generalidades

2. Anilisis linglistico
2.1. Grafémica, fonética y fonologia
2.2. Morfologia y sintaxis

2.3. Lexicografia y lexicologia
a) Generalidades
b) Estudios 1éxicos
¢) Diccionarios y bases de datos
d) Indices y concordancias

Estilistica y estudios literarios
Meétrica

Ediciones

Atribucién de paternidad literaria
Ensefianza del espafiol
Traduccién

Inteligencia artificial

10. Dialectologia

11. Bibliografias

12. Equipos de investigacién

13. Otros

O oo ~ONWN AW

1. GENERALIDADES

SAez-Gopoy, Leoporpo, “Estado actual de la aplicacién de
computadoras a textos en espanol”, en CHum, 14, 4 (1981),
253-258.
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1976), 23-30.

THESAURUS. Tomo XXXVIII. Nim. 2 (1983). Leolpodo SAEZ-GODOY. Las computadoras ...
L
=f p= Centro Virtual Cervantes



344 LEOPOLDO SAEZ-GODOY TH. xxxvui, 1983

2. ANALISIS LINGUISTICO

Macponarp, R. A., “A Program Proposed for the Linguistic
Analysis of Legal Texts in Old Spanish”, en ACM Siglash
Newsletter, 9, 1-2 (1975-6), 7-18.

Boyp-Bowmann, Perer, “The Linguistic Analysis of Spanish
Colonial Documents”, CHum 3, 3 (1968-1969), 179-180.

CepercreN, HenrierTa CeciLia Jonas, Interplay of Social and
Linguistic Factors in Panama, Ph. D. Dissertation, Cornell
U. 1973 (Vid. Dissertation Abstracts Int., 34, 10, April 1974,
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Boyp-Bowmann, PeTeR, “Observaciones sobre el espafiol habla-
do en México en ¢l siglo xvi”, en Actas del Tercer Con-
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de 1968 (México, El Colegio de México, 1970), 3, 137-142.

2.1. GRAFEMICA, FONETICA Y FONOLOGI{A

Resnick, MeLvyn C., Phonological Variants and Dialect 1den-
tification in Latin American Spanish (The Hague-Paris,
Mouton, 1975), 484 pags.

Davison, Nep J., “Isolating Phonic Paterns in Spanish Verse”,
en Sprache und Datenverarbeitung (SDv) 1/2 (1979),
17-20.

EastLack, C. L., “The Phonology of Twelfth Century Castilian
and its Relation to the Phonology of Proto-Romance”, en
Papers in Linguistics, 9 (1976), 89-125.

Eastrack, CHarLes L., “Iberochange: A Program to Simu-
late Systematic Sound Changes in Ibero-Romance”, en
Computers and the Humanities, 11, 2 (1977), 81-88.

Turner, R. C., “Orroscan: A Computer Routine for Convert-
ing Spanish Ortography to Phonetic Transcription and
to Rhythmic Scansion”, 16 pigs. dactilografiadas.
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analysis of Portuguese and Spanish”, en Computer Studies
in the Humanities and Verbal Behavior, 1 (1968), 43-47.

THESAURUS. Tomo XXXVIII. Nam. 2 (1983). Leolpodo SAEZ-GODOY. Las computadoras ...
L J
=] p= Centro Virtual Cervantes



346 LEOPOLDO SAEZ-GODOY Ta. xxxvin, 1983

MiguEetTo, Davip, “CON-CORD-A-NC-I-A MORF-IC-A: pun-
to de partida para la confeccién de un diccionario de mor-
femas espafioles”, en XVI Congreso Int. de Ling. y Fil.
Romdnicas, Palma de Mallorca, 1980.

Huyns-ARMANET, VERONIQUE, “Les profils paradigmatiques du
verbe”, en Modeles logiques et niveaux d'analyse linguis-
tique, Actes du Colloque organisé par le Centre d’Analyse
Syntaxique de I'Université de Metz les 7.8.9. Novembre
1974 (Paris, Klincksieck, 1976), 276-290.

DE Kock, Jossk, “La rareté de “ser’ 4+ adjectif verbal, passif”, en
Revista Espafiola de Lingiiistica, 3 (1973), 343-367.

DEe Kock, Josse, “Pour une nouvelle definition de la notion
d’auxiliarité”, en La Linguistique, 11, 2 (1975), 81-92.
Sacer, NEjama Lapipes pg, “Anlisis morfoldgico del nombre
castellano con fines de automatizacién: género y niimero”,
en Actas del Simposio de Montevideo: enero de 1966 (Mé-

xico, ALFAL-PiLEl, 1975), 299-311.

Pastor, N., “Etude morphologique automatique de 1'espagnol.
I. Les formants catégorisateurs”, en Publications Linguisti-
ques de la Faculté des Lettres et des Sciences Humaines de
Nancy, 10 (1969), 85 pags.

PeLLEN, RenE, “Le Poéme du Cid étudié a ordinateur. Le sys-
teme prépositionnel”, en Revue de Linguistique Romane,
40 (1976), 8-34.

PeLLEN, RENE, “Poema de Mio Cid. Etude du possessif. Con-
tribution de l'analyse informatique 2 histoire de la lan-
gue castillane”, en Hommage & C. Camproux (Montpellier:
1978), t. 2, 1149-1171).

HarTMANN, STEVEN LEE, Verd Conjugation in the Prose of Al-
fonso X: A Computer-Aided Study, Ph. D. Dicc., U. of
Wisconsin, 1971 (Vid. Dissertation Abstracts Int. 32, 8§,
Febr. 1972, 4591 A.).

Peeters, A. M., L'emploi de « ser » dans G. Marasidn et M. de
Unamuno, Memoire de licence, Universit¢ de Louvain,
1971, 2 vols., 94 + 101 pags.

Rooricuez Aprapos, F., “Algunos aspectos de sintaxis y seman-
tica susceptibles de tratamiento por ordenador”, en Rev. de

THESAURUS. Tomo XXXVIII. Nim. 2 (1983). Leolpodo SAEZ-GODOQY. Las computadoras ...
L
= = Centro Virtual Cervantes



TH. xxxvin, 1983 COMPUTADORAS EN EL ESTUDIO DEL ESPANOL 347

la Universidad Complutense, XXV, 102 (marzo-abril de
1976), 43-54.

HuyNH-ARMANET, VERONIQUE, Recherches sur la structuration
syntaxique de l'espagnol contemporaine (these d’Etat),
(Paris, Honoré Champion, 1976).

HuyNu-ARMANET, VERONIQUE, Des structures syntaxiques de
Pespagnol & l'analyse relationelle des textes (Paris, Honoré
ré Champion, 1977).

De Kock, Josse, “Pour une definition de la ‘rareté’ de certain
tours syntaxiques en espagnol ou de I'emploi de I'ordina-
teur dans les recherches syntaxiques”, en 3™* Congrés de
la Association Internationale de Linguistique Apliquée,
Copenhague, agosto de 1972.

MieLco ALvarez, HonoriNo; MARCO SANCHEZ, JuaN Luts, “Ana-
lisis sintictico del espafiol”, en II Conferencia Internacio-
nal sobre bases de datos en Humanidades y Ciencias So-
ciales, Madrid, Fac. de Informatica, 16-19 de junio de 1980.

2.3. LEXICOGRAFIA - LEXICOLOGIA

a) GENERALIDADES

Dk Kock, Jossk, “L’automatisation dans les études de lexicogra-
phie et de lexicologie romanes”, en Linguistica Antverpien-
sia, IV (1970), 73-93.

De Kock, Josse'® “La automatizacién de los estudios lexico-
grificos en las lenguas romanicas”, en Rewvista de Filolo-
gia, 18 (1972), 182-219.

CamMmLonG, AnprE, “Traitement informatique du Vocabulaire”,
en Cahiers du Monde Hispanique et Luso-Brésilien (Cara-
velle) (Univ. de Toulouse-Le Mirail), 30 (1975), 109-116.

Paterson, W. T., The Lexical Structure of Spanish, Ph. D.
Dissertation, Stanford University, 1968.

ALvar EzQuerra, ManuiL, “La asistencia de los ordenadores
en la elaboracién de obras lexicograficas”, en ALvar Ez-
QUERRA, MANUEL, Proyecto de Lexicografia Espafiola (Ma-

drid, Edit. Planeta, 1976), 203-229.

THESAURUS. Tomo XXXVIII. Nam. 2 (1983). Leolpodo SAEZ-GODOY. Las computadoras ...
L J
=] p= Centro Virtual Cervantes



348 LEOPOLDO SAEZ-GODOY TH. xxxvi, 1983

Lara, Luis Fernanoo (edit.), Investigaciones lingiiisticas en
lexicografia (México, El Colegio de México, 1979).

PeLLeN, RenE, “Recherches diachroniques en espagnol. Data-
tion des phenomenes. Constitution d’'un ‘Thesaurus’ dia-
chronique”, en Revue de Linguistique Romane, 37, 145-146
(enero-junio, 1973), 158-177.

PeLLEN, RenE, “Codage des textes espagnols médiévaux en vue
de leur analyse informatique. Une experience (Le Poéme
du Cid); quelques propositions”, cn Revue des Langues
Romanes, 83, 1 (1978), 1540 .

Finzi, ALessanoro, “El analisis computarizado de las asocia-
ciones léxicas como nuevo instrumento critico”, en VII
Congreso de la Asoc. Int. de Hispanistas, Venecia, 25-30
de agosto de 1980.

Roupi, Jean, “Du traitement automaUquc des textes espagnols
du Moyen Age a lanalysc sémantique: Une voie plantée
dlmportants jalons”, en Logos Semantikos. Studia Lin-
guistica in Honorcm Eugenio Coseriu: 1921-1981 (Madrid,
Gredos, Berlin-New York, Walter de Gruyter 1981), t. IIl,
247.263,

b) Esrublos LExicos

SAEz-Gopoy, LeopoLpo, “Miscelanea numérica a propdsito de
Lope de Rueda”, en Boletin de Filologia de la Universidad
de Chile, XX (1968), 320-327.

SAez-Gopoy, LropoLpo, “Las leyes de Estoup-Zipf y el voca-
bulario de Lope de Rueda”, en Boletin de Filologia de la
Universidad de Chile, XX (1968), 313-320.

BELLON CazABAN, J. M., La poesia de L. Cernuda: estudio cuan-
titativo del léxico de “La realidad y el deseo” (resumen de
tesis doctoral), Universidad de Granada, 1973, 125 pags.

MicNang, Rico; Di Cesare, Mario A., Ruiziana, Research Ma-
terials for the Study of the “Libro de Buen Amor”, Suny
Press, 1977, microficha.

¢) DICCIONARIOS Y BASES DE DATOS

Rivas, ALBerTo Mario, “Constitucién automatica de un voca-
bulario de bases comprimido y biisqueda en computadora

THESAURUS. Tomo XXXVIII. Nim. 2 (1983). Leolpodo SAEZ-GODOQY. Las computadoras ...
L
= = Centro Virtual Cervantes



TH. xxxvii, 1983 COMPUTADORAS EN EL ESTUDIO DEL ESPANOL 349

Ferranti Mercury”, en Actas del Simposio de Montevideo:
enero 1966 (México, ALraL-PiLer, 1975), 283-285.

Lara, Luis Fernanpo, “Méthode en lexicographie: valeur et
modalité du dictionnaire de machine”, en Cahiers de Le-
xicologie, 29 (1976), 103-128.

SoLER, Maria ANGELEs, “Problemas en la elaboracién de un
diccionario de maquina”, en Actas del IV Congreso de
ALFAL, Lima; enero de 1975, Lima, 1978.

Boyp-BowMmann, PeTER, Léxico hispanoamericano del siglo XVI
(London, Tamesis Books Limited, 1971), 1004 pags.

JuiLLanp, ArpHonse; CHANG-Ropricuez, E., Frequency Dic-
tionary of Spanish Words (London-The Hague -Paris,
Mouton, 1964), Lxxvit + 500 pags.

DuraN, M., Programmed Spanish Dictionary (Englewood
Cliffs, N. J., 1970).

StaHL, Frep A.; Scavnicky, Gary E. A, A reverse dictionary
of the Spanish Language (Urbana - Chicago - London, Uni-
versity of Illinois Press, 1973), 181 pags.

ScavNicky, Gary E., “Author defends A reverse dictionary of
Spanish”, en Hispania, 60 (1977), 2, 302.

FarreLson-WEIsER, SiLvia, “Vers un nouveau dictionnaire in-
verse de I'espagnol”, en Langues et Linguistique, 4-5 (1978-
1979), 141-193.

FarteLson-WEisEr, Sivia, “Le dictionnaire inverse de l'espa-
gnol: comparaison des données en provenance du Drag
avec celles en provenance du Stam”, en Langues et Lin-
guistiqgue (U. Laval, Quebec), 6 (1980), 83-98.

Lara, Luis Fernanvo, “La elaboracién del Diccionario del es-
paiiol de México (DEm)”, en XIV Congresso internazio-
nale di linguistica e filologia romanza, Presentazioni di
lavori in progetto o in corso (Napoli, 1974), 76-89.

Lara, Luis Fernanoo, “Sobre el Diccionario del espafiol de
México”, en La Gaceta del Fondo de Cultura Econdmica
(México), 30 (junio de 1974), 1-6.

Lara, Luis FErnanpo; Garcia Hiparco, IsaBeL, “El uso de la
computadora electrénica en la elaboracién del Diccionario
del espafiol de México”, en Reunién de trabajo sobre la
aplicacién de las computadoras en el drea de las ciencias so-

THESAURUS. Tomo XXXVIII. Nam. 2 (1983). Leolpodo SAEZ-GODOY. Las computadoras ...
L J
=] p= Centro Virtual Cervantes



350 LEOPOLDO SAEZ-GODOY Th. xxxvi, 1983

ciales. Instituto Nacional de Antropologia e Historia - Cen-
tro de Investigacidn en Matemdticas Aplicadas y Sistemas,
Cuadernos de trabajo del Inan, México (mayo de 1974).

Lara, Luis Fernanoo; HaM Cuanpe, RoBerto, “Base estadis-
tica del Diccionario del espasiol de México”, en Nucva Re-
vista de Filologia Hispinica, 23, 2 (1974) 245267, y en
Lara, Luis FErnanNDo y otros, Investigaciones lznguzmcas
en lexicografia (México, El Colcglo de México, 1979, 266
pags.), 5-39.

Ham CHanpg, RoBerto, “Del 1 al 100 en lexicografia”, en Lara,
Luis FErNaNDoO y otros, Investigaciones lingiiisticas en lexi-
cografia (México, El Colegio de México, 1979, 266 pags.),
41-83.

Garcia HipaLco, IsaBeL, “Sobre la generacion del primer Dic-
cionario del espasiol de México”, en Boletin informativo
de la Direccién General de Planeacién Educativa (Méxi-
co, sept.-agosto de 1975), 62-79.

Lara, Luis FErRNaNDo, “On Lexicographical Computing: Some
Aspects of the Work for a Mexican Spanish Dictionary”,
en ALLC Bulletun, 4, 2 (1976), 97-104.

Lara, Luis Fernanoo, “El Diccionario del espafiol de México”,
en La Gaceta del Fondo de Cultura Econémica (México),
68 (agosto de 1976), 2-4.

Garcia HipaLco, IsaBeL, “A computational system for the Dic-
tonary of Mexican Spanish”, en Actas de la 3rd. Interna-
tional Conference on Computers and the Humanities, Wa-
terloo, Ontario, Canad4. (No publicado).

Garcia HipaLco, MariA IsaBeL, “La formalizacién del analiza-
dor gramatical del DEmM”, en Lara Luis FErNANDO ¥ otros,
Investigaciones lingiiisticas en lexicografia (México, El Co-
legio de México, 1979, 266 pags), 85-155.

KasteN, Lroyp, “Dictionaries of Old Spanish: status and plans”,
Coronica, V1, 2 (1978), 71-74.

Lentz, Loran T., “An integrated computer-based system for
creating the Dictionary of the Old Spanish language”, en
Linguistica Computazionale, 1,1 (1981), 1941.

Nitt, Jonn J., “Computers and the Old Spanish Dictionary”,
en Computers and the Humanities, 12 (1978), 1-2, 43-52.

THESAURUS. Tomo XXXVIII. Nim. 2 (1983). Leolpodo SAEZ-GODOQY. Las computadoras ...
L
= = Centro Virtual Cervantes



TH. xxxvi, 1983 COMPUTADORAS EN EL ESTUDIO DEL ESPANOL 351

BueLow, KENNETH; MAckeNziE, Davio, A Manual of Manu-
script Transcription for the “Dictionary of the Old Spanish
Language”. (Madison, The Hispanic Seminary of Medie-
val Studies, Ltd., 1977), 52 pags.

MorreaLe, MarcHERITA, “Un diccionario castellano medieval
con el auxilio de computadoras (proyecto y labor de la
Universidad de Wisconsin)”, en Arbor, 383 (1977), 81-89.

Avrvar EzQuerra, MaNuEL, “Le Dictionary of the Old Spanish
Language” (DosL), en Cahiers de Lexicologie, 35 (1979),
117-132.

MEessner, DieTER, Dictionnaire chronologique des langues ibe-
ro-romanes (Heidelberg, Carl Winter Universititsverlag,
1974), 4 vols. (II. Dictionnaire Chronologique Espagnol).

TreMBLAY, ANTONIEN, “L’Automatisation des donées pour le
dictionnaire de 'espagnol littéraire contemporain”, en Bou-
DREAULT, MARCEL & MOHREN, FRaANKWALT (eds.), Actes du
XIII Congres International de Linguistique et Philologie
Romanes tenu a 'Université Laval (Quebec, Canada) du
29 aolit au 5 septembre 1971, 2 vols. (Quebec, U. Laval,
1976, 1209 + 1248 pags, I, 735-742.

Duqug, Carros; MEepiNa, Robrico; VERA, SiLvia y otros, Dic-
cionario espafiol-kunsa, kunsa-espasiol. Seminario de titu-
lacién para optar al titulo de profesor de estado en la asig-
natura de castellano (Universidad Catdlica de Valparaiso,
1974). (No publicado).

Garcia CAMARERo, E.; Garcia Sanz, J.; Veroeyo, M. F., “Cons-
truccién de una base activa de datos lingtiisticos. Primera

Memoria” (memoria interna, presentada a Funpesco, Ma-
drid, julio de 1978), 177 pags.

d) InpicEs ¥ concorpancias

SAez-Gopoy, LeopoLpo, “Situation and Prospects of Computer-
Aided Literary Research in Spanish”, en Computers and
the Humanities, 9 (1975), 245-246.

Fisuer, Eucenia; Bajar, Vicroria, “Seleccidn automitica de
contextos y concordancias”, en Actas del Simposio de Mon-

THESAURUS. Tomo XXXVIII. Nam. 2 (1983). Leolpodo SAEZ-GODOY. Las computadoras ...
L J
=] p= Centro Virtual Cervantes



352 LEOPOLDO SAEZ-GODCY TH. xxxvi, 1983

tevideo, enero de 1966, I Congreso de la Arrav, 11T Simpo-
sio del PiLer (México, 1975, 390 pags.), 161-165.

Pozzi, M.; BECERR4, ].; RanceL, J., “A method to reduce large
number of concordances”, en 8th. Int. Conf. on Computa-
tional Linguistics, Tokio, 1980.

Hawon, Suzanng, “Mots dans le texte, mots hors du texte: re-
flexions méthdologiques sur quelques index et concordan-
ces appliqués A des oecuvres frangaises, italiennes ou espa-
gnoles”; en Revue Romane, 12 (1977), 2, 272-296.

DE Kock, Josse; Brems, W., “Index et concordances au service
d’une linguistique quantitative”, en De Kock, JossE, Lin-
guistique Auotmatique et langues romanes, Documents de
linguistique quantitative 29 (Paris, Editions Jean Favard,
1977), 160-170.

Finzi, ALessanpro; RosseLpi, FErpINANDO, “Utilizacién de una
concordancia de formas en el sorteo casual de elementos
lexicales para fines critico-literarios”, en Quadern: Latino-
americani (Firenze), 11 (1977).

Kimrey, Steven D., “Concordances to Old Spanish Texts: Pre-
sent Status and Proposed Future Guidelines”, en La Co-
rénica, 6 (1977), 38-40.

Jongs, GeorGe F., Concordance to the Poema del Cid (lemati-
zada, basada en la edicion de Menéndez Pidal, no publi-
cada).

WaLTMaN, FRaNKLIN M., Concordance to “Poema de Mio Cid”
(Pennsylvania, The Pennsylvania State University Press,
1972), xu1 + 465 pags.

PeLLen, ReNE, “Poema de Mio Cid”: Dictionnaire lemmatisé
des formes et des références, Annexes des Cahiers de Lin-
guistique Hispanique Médiévale, 1 (Paris, Sém. d’Etudes
Médiévales Hispaniques de ['Université de Paris XIII,
1979), 307 pags.

PeLLeN, RenE, “Poema de Mio Cid: Vocabulaire réduit (voca-
bles avec leur fréquence globale et leur fréquence par
chant). Caractéres statistiques généraux de ce vocabulaire.
Contribution de l'informatique a la connaissance du lexi-
que espagnol médiéval”’, en Cahiers de Linguistique His-

THESAURUS. Tomo XXXVIII. Nim. 2 (1983). Leolpodo SAEZ-GODOQY. Las computadoras ...
L
= = Centro Virtual Cervantes



TH. xxxvi, 1983 COMPUTADORAS EN EL ESTUDIO DEL ESPANOL 353

panique Médiévale (U. Paris XIII), 2 (1977), 171-253; 3
(1978), 155-268.

PeLLeN, Reng, “Le Poéma du Cid étudié a 'ordinateur. Voca-
bulaire des noms propres. Examen de ce fichier”, en Cahiers
de Linguistique Hispanique Méidévale (U. Paris XIII),
1 (marzo, 1976), 7-99.

RoupiL, JeaN, La tradition manuscrite forale de Cuenca. Essais
de linguistique textuelle (These d’Etat). (No publicada).

Roupiy, Jean, “Documents Lexicométriques: Poridat de las
Poridades (Index de Formes et Index de Vocables)”, en
Cahiers de Linguistique Hispanique Médiévale (U. Paris
X1, 2 (1977), 119-170; 3 (1978), 133-153.

Sas, Louss F., Vocabulario del Libro de Alexandre (Madrid,
anejos del Boletin de la Real Academia Espaiiola, anejo
XXXIV, 1976), 685 pags.

Arvar, MaNueL (ed.), Libro de Apolonio, estudios, ediciones,
concordancias de Manuel Alvar (Valencia, Fundacién
Juan March, Edit. Castalia, 1976), 3 vols., 476 4+ 632 +
498 pags. (vol. I1I: Concordancias, Indice de Rimas, ndice
de Frecuencias).

Roupi, Jean, “Index alphabétique des formes de la Primera
Crénica General”, en Cahiers de Linguistique Hispanique
Médiévale, 4 bis (1979), 205-365.

Kasten, Lroyp; Nirri, Joun; ANDErRsoN, JEaN, Concordances
and Texts of the Royal Scriptorium, Manuscripts of Alfon-
so X, El Sabio (Madison, Hispanic Seminary of Medieval
Studies, 1978).

Criapo DE VaL, MANUEL; NavLor, Eric W.; GARCIA ANTEZANA,
TorGe, Libro de buen amor | por el | Arciprente de Hita.
Glosario de la edicién critica (Barcelona, Sociedad Espa-
fiola de Reimpresiones y Ediciones, 1972), xi1 + 621 pags.

MoseLey, WiLLiam W.; Hopapp, Marion F., 4 Concordance
to the “Libro de buen amor” of Juan Ruiz. Monograph
Series, Xerox University Microfilms (Ann Arbor, Michi-
gan, 1976), 2 vols.

MicNang, Rico; Di Cesarg, Mario A.; JoNes, GEorce F., A Con-
cordance to Juan Ruiz’ “Libro de buen amor” (Albany,
State University of New York Press, 1977), xu1 + 328 pags.

THESAURUS. Tomo XXXVIII. Nam. 2 (1983). Leolpodo SAEZ-GODOY. Las computadoras ...
L J
=] p= Centro Virtual Cervantes



354 LEOPOLDO SAEZ-GODOY TH. xxxvur, 1983

KasTeN, LLoyp; ANDERSON, JEAN, Concordance to the Celestina
1499) (Madison, Hispanic Seminary of Medieval Studies,
1976), 337 pags.

SoLA-SoLE, Josep, Los sonetos al itdlico modo del Marqués de
Santillana, Barcelona, Purvill, 1981,

SoLA-SoLk, Joser, La danca general de la muerte, Barcelona,
Purvill, 1981.

SarMmiento, Epwaro, Concordancias de las Obras Poéticas en
castellano de Garcilaso de la Vega (Madrid, Castalia, 1970),
583 pags.

ScroceiN, Danier C., Concordance of “La araucana”. (No pu-
blicada. Basada en la edicién de J. T. Medina).

SAez-Goboy, LeoroLvo, E! léxico de Lope de Rueda. Clasifica-
ciones conceptual y estadistica (Bonn, U. de Bonn, 1968),
415 pags.

MoseLey, WiLLiam W., A Concordance to the Spanish in the
Complete Works of Gil Vicente, Monograph Series, Xerox
University Microfilms (Ann Arbor, 1977), 2 vols.

Frascue, Hans; Hormann, Gero, Konkordanz zu Calderdn,
Computarized Concordance to Calderén / Concordancia
aplicada a las obras de Calderén con auxilio de una compu-
tadora electrénica. Teil 1 (Band I-V): Konkordanz der
Auto Sacramentales, Band I: A-C (Hildesheim, Georg
Olms Verlag, 1980), 7.180 pigs; Band 1I: D-E (1981),
2.649 pags.

Ruiz-ForneLLs, ENRIQUE, Las concordancias de “El ingenioso
hidalgo don Quijote de la Mancha”, tomo primero (Ma-
drid, Ediciones Cultura Hispanica, 1976), 321 pags.

Ruiz-ForneLLs, EnriQuE, A Concordance to Alonso Fernin-
dez de Avellaneda’s Segundo Tomo del “Ingenioso hidalgo
don Quijote de la Mancha”. (No publicada).

Ruiz-ForneLLs, ENrIQUE, A Concordance to the Poetry of Gus-
tavo Adolfo Bécquer (Alabama, The University of Alaba-
ma Press, 1970), xx1 + 207 pags.

ScrocGiN, DanieL C., 4 Concordance of José Herndndez’ “Mar-
tin Fierro” (Columbia, University of Missouri, 1971), xvi-
+ 251 pags.

THESAURUS. Tomo XXXVIII. Nim. 2 (1983). Leolpodo SAEZ-GODOY. Las computadoras ...
L
=f p= Centro Virtual Cervantes



TH. xxxvi, 1983 COMPUTADORAS EN EL ESTUDIO DEL ESPANOL 355

DesuscHerk, L.; DE Kock, J.; Geens, D., “fndices, concordan-
cias y estadisticas para 206 articulos de periédico de Miguel
de Unamuno”, en De Kock, Jossk, Introduccién a la lin-
géistica automdtica en las lenguas romdnicas (Madrid, Gre-
dos, 1974, 246 pags.), 158-175.

Lemay, Arsert H., Concordancias del teatro completo de Valle
Inclin. (No publicada).

PoLLiN, Avrice M., A Concordance to the Plays and Poems of
Federico Garcia Lorca (Ithaca-London, Cornell University
Press, 1975), x1x + 1.180 pags.

Ruiz-ForngLLs, ENrIQUE, A Concordance to the Poetry of Leo-
poldo Panero (Alabama, University of Alabama Press,
1978), 745 pags.

PoLLiN, ALice M., Concordancias de la obra poética de Eugenio
Florit, Parte 1: Concordancias. Parte II: Obra poética. Co-
dificacién electrénica por Henry Weitzer. Ensayo critico
por José Oliverio Jiménez (New York, New York Uni-
versity Press, 1967), 1 4+ 553 + 10 pags.

RosseLLi, FerpinanDo; Finzi, ALESSANDRO; ZAMPOLLI, ANTO-
Nio, Diccionario de concordancias v frecuencias de uso en
el léxico poético de César Vallejo, Pisa, CNuck, 1976.

Finzi, ALessaNDRO; RosseLLl, FERDINANDO; ZAMPOLLI, ANTONIO,
Concordancias y frecuencias de uso en el léxico poético de
Antonio Machado (Pisa, U. di Pisa, CNuce-Cnr, 1977),
904 pags.

Finzi, Avessanpro; Rosserni, Feroinanpo, “Estudio para un
diccionario de concordancias y frecuencias del 1éxico poé-
tico de César Vallejo”, en Quadern: Latino-americani (Fi-
renze), 11 (1977).

Finzi, ALEssaNDRO; RosseLL, FERDINANDO; ZAMPOLLI, ANTONIO,
Diccionario de concordancias y frecuencias de uso en el
léxico poético de César Vallejo (Roma, Cnr, 1978).

3. ESTILISTICA Y ESTUDIOS LITERARIOS

De Kock, Josse; Geens, Dirg, “Por una estilistica linguistica
y cuantitativa con la ayuda del ordenador”, en Revista de

THESAURUS. Tomo XXXVIII. Nim. 2 (1983). Leolpodo SAEZ-GODOY. Las computadoras ...
L
=f p= Centro Virtual Cervantes



356 LEOPOLDO SAEZ-GODOY TH. xxxvi, 1983

la Universidad Complutense, xxv, 102 (marzo-abril de
1976), 113-129 (versién francesa en DE Kock, Josse, Lin-
guistique Automatique et Langues Romanes (Paris, Edit.
Jean Favard, 1977), 193-215).

Vian, Lucia y otros, “Utilidad, dificultad, perspectivas de la
elaboracién automitica en el anilisis estilistico de textos
literarios hispanicos”, en VII Congreso de la Asoc. Int. de
Hispanistas, Venecia, 25-30 de agosto de 1980.

CataLiN, Dieco, “Anilisis electrénico del mecanismo repro-
’»

ductivo en un sistema abierto: el modelo ‘romancero’”, en
Revista de la Universidad Complutense (Madrid), XXV,
102 (marzo-abril de 1976), 55-77.

Perersen, Suzanne H., “Representacién cartogrifica de datos
complejos mediante ordenador”, en Rev. de la Universidad
Complutense (Madrid), XXV, 102 (marzo-abril de 1976),
205-219.

MariscaL pE RHETT, B, “The use of computer in the redefini-
tion of the Ballad’s formulaic language”, en II Conferen-
cia Int. sobre bases de datos en Humanidades y Ciencias
Sociales, Madrid, Facultad de Informitica, 16-19 de junio
de 1980.

PeTERSEN, Suzanng, “A Computer-Aided Analysis of the Me-
chanisms of Variation in Orally-Transmitted Poetry”, en
Conroy, Patricia (ed.), Ballads and Ballad Research, Se-
lected Papers of the International Conference on Nordic

and Anglo-American Ballad Research (Seattle, University
of Washington, 1978), 88-100.

Nunrer-HALTEN, B., “The poetry of Manuel Altolaguirre: a
computer-assisted analysis”, en Il Conferencia Int. sobre
bases de datos en Humanidades y Ciencias Sociales, Ma-
drid, Facultad de Informatica, 16-19 de junio de 1980.

Hancock, Joer; Davison, Neb, “A! filo del agua revisited: A
Computer-Aided Analysis of Theme and Rhytm in the
acto preparatorio”, en Chasqui: Revista de Literatura La-
tinoamericana, VIII (Nov. de 1978), 23-42.

THESAURUS. Tomo XXXVIII. Nim. 2 (1983). Leolpodo SAEZ-GODOY. Las computadoras ...
L
=f p= Centro Virtual Cervantes



TH. xxxvi, 1983 COMPUTADORAS EN EL ESTUDIO DEL ESPARNOL 357

4. METRICA

Dobp, Steven, “An algorithm for determining the metre of
Spanish verse”, en ALLC Bulletin 8,1 (1980), 20-27.
Turner, RonaLp C., “An Automated Procedure for Quantifi-
cation of Rhythmical Patterning in Spanish”, en Linguis-

tics, 121 (febrero de 1974), 89-98.

Avrvar EzQuerra, ManueL, “Obtencién automitica de indices
de rimas y de sufijos”, en Revista de Dialectologia y Tra-
diciones Populares (Madnd), XXXII (1976), 3342.

SoLErR, Marfa AnceLEs; Ponce pE LEdN, S., “Reconocimiento
automaitico de rimas para el Cancionero folklorico de Mé-
xico”, en Nueva Revista de Filologia Hispanica (México),

26, 2 (1977), 499-509.

5. EDICIONES

Vivar, GErRONIMO DE, Crdnica y relacién copiosa y verdadera de
los Reinos de Chile (1558), Edicién de Leopoldo Siez-Go-
doy, Bibliotheca Ibero Americana, 27 (Berlin, Colloquium
Verlag, 1979).

6. ATRIBUCION
DE PATERNIDAD LITERARIA

Domincuez, Ivo, “Spanish Stylometrics: A Beginning”, en
ALLC Balletin, 5,2 (1977), 158-162.

WartMman, Frankrin Mc. Crurg, Unity of Authorship in the
“Poema de Mio Cid” (Thesis, Ph. D., The Pennsylvania
State Umiversity, 1971), 148 pags.

WarLtman, Frankiin M., “Formulaic Expression and Unity
of Authorship in the ‘Poema de Mio Cid’”, en Hispania,
56 (1973), 569-578.

WaLtmaN, FrankLIN Mc. CLurg, “Authorship in the ‘Cantar
de Mio Cid’ Based on Computer Analysis”, paper presen-
ted to the Modern Language Association, December, 1975.

THESAURUS. Tomo XXXVIII. Nim. 2 (1983). Leolpodo SAEZ-GODOY. Las computadoras ...
L
=f p= Centro Virtual Cervantes



358 LEOPOLDO SAEZ-GODOY TH. xxxvii, 1983

WaLtmaN, Frankruin M., “C.L.A.S. and the Cantar de Mio
Cid”, en Computers and the Humanities, 10, 3 (mayo-junio

de 1976), 145-152.

WartMaN, FrankLIN Mc. CLurg, “Parallel Expressions in the
Cantar de Mio Cid”, en Bulletin of Hispanic Studies, 55
(enero de 1978), 1-3.

Boreranp, HELEN; GaLLoway, Patricia, “Authorship, discri-
mination, and clustering: Timoneda, Montesino, and two
-anonymous poems”, en ALLC Bulletin, 8,2 (1980), 125-140.

7. ENSENANZA DEL ESPANOL

De Kock, Josse; VERDONK, RoBERT; GOMEZ MoLiNa, CARMEN,
Gramitica espaiiola, Leven, Acco, 3 tomos:
1. Notas a la gramitica espaiiola para su ensefianza en el
extranjero, 1981 2,
2. Textos, 1979, 190 pigs.
3. Indices, 1979, 220 pégs.

Turner, Ronawp C., “Carros: Computer-assisted Instruction in
Spanish”, en Hispania, 53, 2 (1970), 249-252.

BarruTiA, RicHARD, “Computerized Foreign Language Instruc-
tion”, en Hispama, 53, 111 (1970), 361-371.

Purciips, Rosert, “Drilling Spanish Verb Forms on Remote
Terminals 311-16”, en Proceedings of the 1972 Conference
on Computers in Undergraduate Curricula, June 12, 13,
14, 1972, Atlanta, Georgia, Atlanta, Southern Regional
Education Board, 1972.

Lancr, Seyeort, “A Computerized Universal Spanish Gram-
mar Drill Program”, en Proceedings of Ccuc | 7, 278-279.

SmrtH, PHiLip D, Jr., “S 2400. A Computer Assisted Instruc-
tional Review of Basic Spanish Grammar”, en Syszem 4,3

(oct. de 1976), 182-190.

DoeriaN, WaLTer A., “A Computerized Spanish Verb Experi-
ment Revisited”, en Computers and the Humanities, 11, 3
(mayo-junio de 1977), 163-167.

THESAURUS. Tomo XXXVIII. Nim. 2 (1983). Leolpodo SAEZ-GODOY. Las computadoras ...
L
=f p= Centro Virtual Cervantes



TH. xxxvur, 1983 COMPUTADORAS EN EL ESTUDIO DEL ESPANOL 359

8. TRADUCCION

SrosBerg, Ronarp, “Spanish to English Translation Project”,
en Kanikvripis, ConsTANTINE (ed.), Computers Methods in
Linguistics (New York, Graduate Center, City University
of New York, 1975).

9. INTELIGENCIA ARTIFICIAL

VErbEjo, Maria FeLisa, Robot winogradien et comprehension
de lespagnol (Documents de Linguistique Quantitative,
31). (Paris, Editions Jean-Favar 1977), 147 pags.

VERDEjo, Maria F., “Une étude du langage naturel, Simulation
d’un robot capable de mener un dialogue en espagnol”,
en 8th International Congress on Cybernetics, Namur Sep-
tember 6-11th 1976. Namur (Belgique); Association Inter-
nationale de Cybernétique, 393-403.

VERDEJO, MaRiA FELIsa, “Un robot capaz de dialogar en caste-
llano”, en Boletin del Centro de Célculo de la Universidad
Complutense 29 (noviembre 1976), 1-16.

VErpEy0o, MaRfA FELIsA, “Comprensién del lenguaje en un sis-
tema pregunta-respuesta basado en Séneca”, en II Confe-
rencia Int. sobre bases de datos en Humanidades y Cien-
cias Soctales, Madrid, Facultad de Informética, 16-19 de
junio de 1980.

Garcia CaMarero, E.; VERDEJO, MARIA F.; “Un sistema pregun-
ta-respuesta en castcllano sobre un corpus literario”, en
Boletin del Centro de Célculo de la Universidad Complu-
tense (Madrid), 32 (mayo de 1978), 412.

Garcia Camarero, E.; Garcia Sanz, J.; Veroejo, M. F., “Re-
presentacién del conacimiento mediante redes semanticas”,
en Actas de la Convencién Informdtica Latina CIL, 79
Barcelona, 1979, 467-468.

Garcia Camarero, E., “Un método de representacién del co-
nocimiento”, en Qiiestid, 4, 1 (marzo de 1980), 15-21.
Garcia Camarero, E.; Garcia Sanz, J.; VeroEyo, M. F., “Sk-

NEca. Semantic Networks for conceptual analysis”, en Ra-

THESAURUS. Tomo XXXVIII. Nam. 2 (1983). Leolpodo SAEZ-GODOY. Las computadoras ...
L J
=] p= Centro Virtual Cervantes



360 LEOPOLDO SAEZ-GODOY Th. xxxvii, 1983

BEN JoserH & GREGORY Marks (edit.), Data Bases in the
Humanities and Social Sciences, Proc. of the Irip Working
Conf. on Data Bases in the Humanities and Social Scien-
ces, Darmouth Coll., Hanover, NH, 23-24 Aug. 1979 (Ams-
terdam, North Holland, 1980, 329 pags), 69-71.

10. DIALECTOLOGIA

FERNANDEZ-SEVILLA, Jurlo, “Ordenadores electrdnicos y atlas
lingtiisticos”, en Revista de la Universidad Complutense
- (Madrid), XXV, 102 (marzo-abril de 1976), 87-100.
ALvar, MaNUEL, “Ordenadores y geografia linguistica. El pro-
yecto del atlas plurilinglie de Europa”, en Revista de la
Universidad Complutense (Madrid), XXV, 102 (marzo-
abril de 1976), 79-85.
Garcia FernANDEZ, M.; Martinez Abap, C., “Bases de datos
de geografia lingiiistica”, en 2% Conferencia Int. sobre ba-
-ses de datos en Humanidades y Ciencias Sociales, Madrid,
16-19 de junio de 1980 (Facultad de Informatica).
Avrvar, MaNUEL; VERDEJO, MANUEL, “Automatizacién de atlas
lingiiisticos”, en Revista de Dialectologia y Tradiciones

Populares, XXXIV (1978 [1980]), 23-48.

11. BIBLIOGRAFIAS

Mva, International Bibliography of Books and Articles on the
Modern Languages and Literatures (New York, Modern
Language Association of America, desde 1969).

InEICHEN, GusTtav, Romanische szlzograplzze 1965-1966. Sup-
plement zu Band 81-82 der Zeitschrift fiir Romanische
Philologie, herausgegeben von Kurt Baldinger, I. Teilband:
Verzeichnis, Register (Tibingen, Max Niemeyer Verlag,
1972).

PoLriN, Arice M.; KersTEN, RaQuEL, Guia para la consulta de
la Revista de leologza Espanola (New York, New York
University Press, 1964), xxix + 835 pigs.

THESAURUS. Tomo XXXVIII. Nim. 2 (1983). Leolpodo SAEZ-GODOY. Las computadoras ...
L
=f p= Centro Virtual Cervantes



TH. xxxvi, 1983 COMPUTADORAS EN EL ESTUDIO DEL ESPANOL 361

SAez-Gopoy, LeopoLpo, “La lingiiistica en Chile: Articulos so-
bre temas lingiisticos publicados en revistas chilenas, 1843-
1972. Introduccién, I: Siglas y Publicaciones, II: Autores
y Codigos de Referencia”, en Boletin de Filologia Univer-
sidad de Chile, XXV-XXVI (1974-1975), 151-287; “lil: in-
dice KWOC”, XXVII (1976), 163-280, XXVII (1977),
187-314; “Términos Claves-Estadistica”, XXIX (1978),
259-272.

STENNOU, JacQUELINE; KNaPp, LoTHAR, Bibliografia de los can-
cioneros castellanos del siglo XV y repertorio de sus gé-
neros poéticos. Tomo 1. Cancionero castellano del siglo XV
(Paris, Cnrs, 1975), 800 pags.; tomo II, 1978, 638 pigs.

CARDENAS, ANTHONY; GILKINSON, JEAN; NITTI, JoHN; ANDER-
soN, ELLEN, Bibliography of Old Spanish Texts (Literary
Texts, Edition 2), (Madison, Hispanic Seminary of Me-
dieval Studies, 1977), 128 pégs.

GorgaEs, . G., “Hispasis base de données bibliographiques sur
les pays de la Peninsule Iberique”, en II Conferencia Int.
sobre bases de datos en Humanidades y Ciencias Sociales,
Madrid, Facultad de Informitica, 16-19 de junio de 1980.

12. EQUIPOS DE INVESTIGACION

PeLLen, Reng, “Groupe de recherche ‘Analyse Informatique
de Textes' (Poitiers)”, en Cahiers de linguistique hispani-
que médiévale (Publication du Séminaire d’études médié-
vales hispaniques de I'Université de Paris XIII), 2 (1977),
271-272.

Huy~nH-ARMANET, VERONIQUE, “Groupe de Recherche ‘Ana-
lyse relationnelle des Textes’ (Paris VIII)”, en Cahiers de
Linguistique Hispanique Médiévale (Publication du Sémi-
naire d’études médiévales hispaniques de 'Université de
Paris XIII), 2 (1977), 272-273.

RoupiL, Jean, “Séminaire d’études médiévales hispaniques (Pa-
ris XIII)”, en Cahiers de Linguistique Hispanique Médié-
vale, 2 (1977), 274.

THESAURUS. Tomo XXXVIII. Nim. 2 (1983). Leolpodo SAEZ-GODOY. Las computadoras ...
L
=f p= Centro Virtual Cervantes



362 LEOPOLDO SAEZ-GODOY Th. xxxvi, 1983

13. OTROS

BarcaLa, ANDRES; MONTGOLFIER, JEANNINE DE; Tronc, Domi-
NIQUE, en Nuevas formas de andlisis de textos con cere-
bros electrénicos (Madrid, Publicaciones de la Universidad
Pontificia Comillas, Eapsa, 1976), 260 pags.

Garcia Camarero, Ernesto, “Algunos textos lingiisticos del
C(entro de) C(élculo de la) U(niversidad de) M(adrid)”,
en Revista Espafiola de Lingiistica (Madrid), 3,2 (1973),
462-463.

Garcfa Camarero E.; BEncocHEA MarTinez, L., “Un método
para la comprensién de textos”, en Boletin del Centro de
Célculo de la Universidad Complutense, 36 (1980).

GreeN, J. N, “Towards a Statistical Delimitation of Register
in Spanish”, en IRAL, 17 (1979), nGm. 3, 233-244.

Lépez-Mufiiz GoRi, MicugL, “La necesidad de creacién de un
médulo linglistico en espafiol”, en Il Conferencia Int. so-
bre bases de datos en Humanidades y Ciencias Sociales,
Madrid, Facultad de Informatica, 16-19 de junio de 1980.

INDICE ALFABETICO DE AUTORES

AvLvar, ManutiL (cd.), Libro de Apolonio, Estudios, ediciones, concor-
dancias de Manuel Alvar (Valencia, Fundacién Juan March, Edit.
Castalia, 1976), 3 vols., 476 + 632 +- 498 pigs. (vol. III: Concor-
dancias, {ndice de rimas, Indice de frecuencias).

— “Ordenadores y, geografia lingiiistica. El proyccto del atlas plurilin-
gie de Europa”, en Revista de la Universidad Complutense (Ma-
drld) XXV, 102 (marzoabnl de 1976), 79-85.

“ Informanca y lingliistica”, en Revista Espafiola de Lingiiistica (Ma-
drid), 7 (1977), 192-212. '

— y Verpejo, Manukir, “Automatizacién de atlas lingiisticos”, en
Revista de Dialectologia y Tradiciones Populares, XXXIV (1978
[1980]), 23-48.

Avvar EzQuerra, ManuEeL, “La asistencia de los ordenadores en la ela-
boracién de obras lexicogrificas”, en ArLvar Ezquerra, MANUEL,
Proyecto de Lexicografia Espafiola (Madrid: Edit. Planeta, 1976),
203-229.

THESAURUS. Tomo XXXVIII. Nim. 2 (1983). Leolpodo SAEZ-GODOQY. Las computadoras ...
L
= = Centro Virtual Cervantes



TH. xxxvi, 1983 COMPUTADORAS EN EL ESTUDIC DEL ESPANOL 363

— “Obtencién automdtica de indices de rimas y de sufijos”, en Revista
de Dialectologia y Tradiciones Populares (Madrid), XXXII (1976),
33-42.

— “Hacia el anilisis automatizado del léxico de Berceo”, en Berceo
(Logroiio), 94-95 (1978), 57-64.

— “Le Dictionary of the Old Spanish Language (DosL), en Cahiers de
Lexicologie, 35 (1979), 117-132.

— “La clectrénica aplicada a la investigacién lingiiistica”, en Arbor
410 (1980), 15-25.

AraMauru, Mercepss, “Traduccidn y recuentos del léxico”, en Revista
de la Universidad Complutense (Madrid), XXV, 102 (marzo-abril
de 1976), 169-177.

Barcara, ANDREs; MONTGOLFIER, JEANNINE DE y TRONC, DoMiNIQUE, Nue-
vas formas de andlisis de textos con cerebros electrénicos (Madrid,
Publicaciones de la Universidad Pontificia Comillas, Earsa, 1976),
260 pags.

BarruTia, RicHARD, “Computerized Foreign Language Instruction”, en
Hispania, 53, 111 (1970), 361-371.

BeLLdn CazaBaN, J. M., La poesia de L. Cernuda: estudio cuantitativo
del léxico de "“La realidad y el deseo” (resumen de tesis doctoral)
(Universidad de Granada, 1973), 125 pégs.

Berscuin, Hermur, “Sprachsystem und Sprachnorm bei spanischen le-
xikalischen Einheiten der Struktur KKVKV”, en Linguistische Be-
richte (Braunschweig), 12 (1971), 39-46.

BoreLanp, HELEN; GaLroway, Patricia, “Authorship, discrimination,
and clustering: Timoneda, Montesino, and two anonymous poems”,
en ALLC Bulletin 8,2 (1980), 125-140.

Boyp-Bowman, Peter, “The Linguistic Analysis of Spanish Colonial Do-
cuments”, en Computers and the Humanities 3, 3 (Januar, 1968
1969), 179-180.

— “Observaciones sobre el espaiiol hablado en México en el siglo xv1”,
en Actas del Tercer Congreso Internacional de Hispanistas, México,
26-31 dc agosto de 1968 (México, El Colegio de México, 1970), 3,
137-142.

— Léxico hispanoamericano del siglo xvi (London, Tamesis Books Li-
mited, 1971), 1.004 pigs.

Buerow, KENNETH; MackeNzig, Davio, 4 Manual of Manuscript Trans-
cription for the “Dictionary of the Old Spanish Language” (Madi-
son, The Hispanic Seminary of Medieval Studies, Ltd., 1977,
52 pags.

CaMLoNG, ANDRE, “Traitement informatique du Vocabulaire”, en Cahiers
du Monde Hispanique et Luso-Brésilien (Caravelle) (Univ. de Tou-
louse - Le Mirail), 30 (1975), 109-116.

CarppeLL1, Giuseppg; Cartarsi, Maria Novirra; RATTi; DANIELA; SaBA,
ANTONINA, “Anilisis morfolégico y lematizacién automaitica de tex-
tos en lengua espaiiola”, en Il Conferencia Internacional sobre bases

THESAURUS. Tomo XXXVIII. Nam. 2 (1983). Leolpodo SAEZ-GODOY. Las computadoras ...
L J
=] p= Centro Virtual Cervantes



364 LEOPOLDO SAEZ-GODOY TH. xxxvni, 1983

de datos en Humanidades y Ciencias Cociales, Madrid, Fac. de In-
formdtica, 16-19 de junio de 1980.

CArbENAs, ANTHONY; GiLkisoN, JeaN; NitTi, Joun; Anperson, ELLEN,
Bibliography of Old Spanish Texts (Literary Texts, Edition 2) (Ma-
dison: Hispanic Seminary of Medieval Studies, 1977), 128 pags.

CeperGREN, HENRIETTA CEciLiA JoNas, Interplay of Social and Linguis-
tic F;actors in Panama, Ph. D. Dissertation (Cornell University,
1973).

CaraLan, Dieco, “Analisis electrénico del mecanismo reproductivo en un
sisterna abierto: el modelo ‘romancero’ ”, en Revista de la Universi-
dad Complutense (Madrid), XXV, 102 (marzo-abril de 1976), 55-77.

Criapo pE VaL, ManueL; Navior, Eric W.; Garcia ARTEZANA, JORGE,
Libra de buen amor | por el | Arcipreste de Hita. Glosario de la
edicién critica (Barcelona, Sociedad Espafiola de Reimpresiones y
Ediciones, 1972), xu1 - 621 pags.

CristéBaL LorenTE, A., “Idea general del ordenador y de su uso en la
lingiiistica”, en Revista de la Universidad Complutense (Madrid),
XXV, 102 (marzo-abril de 1976), 15-22.

Davison, NEeb J., “Isolating Phonic Patterns in Spanish Verse”, en Spra-
che und Datenverarbeitung SDv 1/2 (1979), 17-20.

DesuscHERrE, L.; D Kock, J.; Geens, D., “Indices, concordancias y esta-
disticas para 206 articulos de periédico de Miguel de Unamuno”, en
De Kock, J., Introduccion a la lingiiistica automdtica en las lenguas
roménicas (Madrid, Gredos, 1974), 158-175.

Dk Kock, Jossk, “L’automausauon dans les études de lexicographie et de
lexicologie romanes”, en nguzstwa A ntuerpxensxa v (1970), 73-93.

— “Pour une definition de la ‘rarcté’ de certain tours syntaxiques en
espagnol ou de 'emploi de 'ordinateur dans les recherches syntaxi-
ques”, en 3¢ Congrés de la Association Internationale de Linguts-
tique Apliquée, Copenhaguc, agosto de 1972.

— “La automatizacién de los estudios lexicogrificos en las lenguas ro-
ménicas”, en Revista de Filologia, 18 (1972), 182-219.

— “La rareté de ‘ser’ 4 adjectif verbal, passif”’, en Revista Espafiola
de Lingiistica, 3 (1973), 343-367.

— Introduccién a la lingiiistica automdtica en las lenguas romdnicas
(Madrid, Gredos, 1974), 246 pigs.

— y Bossaert, WaLTER, “Una segmentacién morfolégica formal y au-
tomética del espafiol”, en Boletin de la Real Academia Espafiola,
LIV (1974), 17-63.

— “Pour une nouvelle definition de Ja notion d’auxiliarité”, en La lin-
guistique, 11,2 (1975), 81-92.

— “La linguistiquc romane en Belgique II. La linguistique espagnole”,
en Revue Belgue de Philologie et d’'Histoire, 53,3 (1975), 865-883.

— y Geens, Dirg, “Por una estilistica lingiiistica y cuantitativa con la
ayuda del ordenador”, en Revista de la Universidad Complutense,
XXV, 102 (marzo-abril de 1976), 113-129 (versién francesa en DE

THESAURUS. Tomo XXXVIII. Nim. 2 (1983). Leolpodo SAEZ-GODOQY. Las computadoras ...
L
=f p= Centro Virtual Cervantes



TH. xxxviit, 1983 COMPUTADORAS EN EL ESTUDIO DEL EsPANOL 365

Kock, Josse, Linguistique Automatique et Langues Romanes (Paris,
Edit. Jean Favard, 1977), 198 215.

— y Boiter, CHrisTIAN; GRESSER, JEAN-IVES, Linguistique automatique
et langues romanes. Documents de Linguistique Quantitative, 29
(Paris, Editions Jean Favard, 1977), 221 pags.

— y Brems, W, “Index et concordances au service d’une linguistique
quantitative”, en De Kock, Josse, Linguistique Automatique et
Langues Romanes (Paris, Editions Jean Favard, 1977), 160-170.

— y Geens, D., “Pour une stylistique linguistique et quantitative avec
laide de l'ordinateur”, en De Kock, Josst, Linguistique Automati-
que ¢t Langues Romanes (Paris, Editions Jean Favard, 1977),
198-215.

— y Bossaert, WaLTER, The morpheme, an experiment in quantitative
and computational Linguistics (Assen-Amsterdam, Van Gorcum,
1978), 207 pags.

— y VErponk, Resert; GéMEZ MoLina, CARMEN, Gramdtica espafiola,
Leven, Acco, 3 tomos:

1. Notas a la gramdtica espafiola para su ensefianza en el extran-
jero, 1981 2,

2. Textos, 1979, 190 pags.

3. Indices, 1979, 220 pags.

Dosrian, WaLTeR A., “A Computerized Spanish Verb Experiment revi-
sited”, en Computers and the Humanities, 11 (1977), 163-167.
Dobp, Steven, “An algorithm for determining the metre of Spanish ver-

se”, en ALLC Bulletin 8,1 (1980), 20-27.

Domingukz, Ivo, “Spanish Stylometrics: A Beginning”, en ALLC Bulle-
tn 5,2 (1977), 158-162.

Duqug, Carros; Mepina, Robrico; VEera, SiLvia y otros, Diccionario es-
pafiol-kunsa, kunsa-espafiol, Seminario de titulacién para optar al
titulo de profesor de estado en la asignatura de castellano. Universi-
dad Cartdlica de Valparaiso, 1974. (No publicado).

DuraN, M., Programmed Spanish Dictionary (Englewood Cliffs, N. J.,
1970).

Eastiack, C. L., “The Phonology of Twelfth Century Castilian and its
Relation to the Phonology of Proto-Romance”, en Papers in Lin-
guistics, 9 (1976), 89-125.

— “Iberochange: A Program to Simulate Systematic Sound Changes
in Ibero-Romance”, en Computers and the Humanities, 11,2 (1977),
81-88.

FarreLson-Weiser, SiLvia, “Vers un nouveau dictionnaire inverse de {'es-
pagnol”, en Langues et Linguistique, 4-5 (1978-1979), 141-193,

— “Le dictionnaire inverse de I'espagnol: comparaison des données en
provenance du DRAE avec celles en provenance du Stam”, en Lan-

gues et Linguistigue (U, Laval, Quebec), 6 (1980), 83-98.

THESAURUS. Tomo XXXVIII. Nam. 2 (1983). Leolpodo SAEZ-GODOY. Las computadoras ...
L J
=] p= Centro Virtual Cervantes



366 LEOPOLDO SAEZ-GODOY TH. xxxvi, 1983

— “Les finales de ‘mot’ en espagnol: distribution et comparaison avec
la distribution des finales en frangais et en italien”, en XVI Congre-
so Intern. de Ling. y Fil. Romdnicas, Palma de Mallorca, 1980.

FERNANDEZ-SEVILLA, JULIo, Formas y estructuras en el léxico agricola an-
daluz (Madrid, Csic, 1975), 540 pigs.

— “Ordenadores electrénicos y atlas lingiiisticos”, en Revista de lg Uni-

" versidad Complutense (Madrid), XXV, 102 (marzo-abril de 1976).
87-100.

Finzi, Avessanpro; RosseLri, FEromvanpo, “Estudio para una elabora-
cién electrénica del léxico de A. Machado. Problemas de cuantifica-
cibn y representacién grafica de los resultados”, en Prohemio (Ma-
drid), Il1, 2 (1972).

— “Estudio para un diccionario de concordancias y frecuencias del 1é-
xico poético de César Vallejo”, en Quadern: Latino-americani (Fi-
renze), I1 (1977).

— "“Utilizacién de una concordancia dec formas en el sorteo casual de
elementos lexicales para fines critico-literarios”, en Quadern: Latino-
americant (Firenze), 11 (1977).

— y ZawmporLi, ANToNIO, Concordancia y frecuencias de uso en el lé-
xico poético de Antonio Machado (Pisa, U. di Pisa, CNuce-CNR,
1977), 904 pags.

— y Zamrorii, ANTONIO, Diccionario de concordancias y frecuencias de
uso en el léxico poético de César Vallejo (Roma, Cnr, 1978).
Finzi, Avessanpro, “El anilisis computarizado de las asociaciones 1éxi-
cas como nuevo instrumento critico”, en VIl Congreso de la Asoc.

Int. de Hispanistas, Venecia, 25-30 de agosto de 1980.

Fisuer, Eucenia; Bajar, Vicroria, “Seleccién automdtica de contextos
y concordancias”, en Actas del Simposio de Montevideo, enero de
1966, I Congreso de la ArraL, I1I Simposio del PiLer (México, 1975,
390 pégs), 161-165.

Frascue, Hans; Hormann, Gerp, Konkordanz zu Calderén. Compu-
tarized Concordance to Calderén / Concordancia aplicada a las obras
de Calderén con auxilio de una computadora electrénica. Teil I
(Band I-V): Konkordanz der Autos Sacramentales, Band I: A-C
(Hildesheim, Georg Olms Verlag, 1980), 7.180 pags.; Band II:
D-E (1981), 2.649 pigs.

Garcia Camarero, Ernesto, “Algunos textos lingiiisticos del C(entro
de) C(alculo de la) U(niversidad de) M(adrid)”, en Revista Es-
pafiola de Lingiiistica (Madrid), 3,2 (1973), 462-463.

— “Algunos aspectos de linglistica computacional”, en Revista de la
Universidad Complutense (Madrid), XXV, 102 (marzo-abril de
1976), 31-42.

— y VEerpejo, Maria F., “Un sistema pregunta-respuesta en castellano
sobre un corpus literario”, en Boletin del Centro de Cdlculo de la
Universidad Complutense (Madrid), 32 (mayo de 1978), 4-12.

— v Garcia Sanz, J.; Veroejo, M. F., “Construccién de una base ac-

THESAURUS. Tomo XXXVIII. Nim. 2 (1983). Leolpodo SAEZ-GODOY. Las computadoras ...
L
=f p= Centro Virtual Cervantes



TH. xxxvir, 1983 COMPUTADORAS EN EL ESTUDIO DEL ESPANOL 367

tiva de datos lingiifsticos. Primera Memoria” (memoria interna, pre-
sentada a Funpesco, Madrid, julio de 1978), 177 pigs.

— “Representacién del conocimicnto mediante redes semdinticas”, en
Actas de la Convencidn Informdtica Latina CIL 79, Barcelona, 1979,
467-468.

— y Bencocnea Marrinez, L., “Un método para la comprensién de
textos”, en Boletin del Centro de Célculo de la Universidad Com-
plutense 36 (1980).

— y Garcia Sanz, J.; Veroejo, M. F., “SeNeca. Semantic Networks
for conceptual analysis”, en RaBen JoserH & GRrEGoRY Marks (edit.),
Data Bases in the Humanities and Social Sciences, Proc. of the [rip
Working Conf. on Data Bases in the Humanities and Social Scien-
ces, Darmouth Coll., Hanover, NH, 23-24 Aug. 1979 (Amsterdam,
North Holland, 1980, 329 pigs.), 69-71.

— “Un método de representacién del conocimiento”, en Qiiestid 4, 1
(marzo de 1980), 15-21.

Garcia FernAnDEZ, M.; MarTiNEZ ABAD, C., “Bases de datos de geogra-
fia lingiistica”, en 2* Conferencia Int. sobre bases de datos en Hu-
manidades y Ciencias Sociales, Madrid, 16-19 de junio de 1980 (Fa-
cultad de Informética).

Garcia Harco, IsaBeL, “Sobre la generacién del primer Diccionario
del espafiol de México”, en Boletin informativo de la Direccién Ge-
neral de Planeacién Educativa (México, septiembre-agosto de 1975),
62-79.

— “A computational system for the Dictionary of Mexican Spanish”,
en Actas de la 3rd. International Conference on Computers and the
Humanities, Waterloo, Ontario, Canada. (No publicado).

— “La formalizacién del analizador gramatical del DemM”, en Lara,
Lurs Fernanpo y otros, Investigaciones lingiiisticas en lexicografia
(México, El Colegio de México, 1979, 266 pigs.), 85-155.

Garcia Hoz, Victor, El vocabulario general de orientacion cientifica y
sus estratos (Madrid, Csic, 1974, 431 pigs.

Garcuria, ELvira, “Coloquio sobre la utilizacién de los ordenadores en
problemas de lingtistica”, en Revista Espasiola de Lingiiistica, 52
(1975), 461-463.

Garvin, PavL L., Breve introduccién a la computacién lingiiistica (Li-
ma, Univ. Nac. Mayor de San Marcos, 1969), 104 pags.

Gorats, J. G., “Hispasis basc de données bibliographiques sur les pays
de la Peninsule Iberique”, en Il Conferencia Int. sobre bases de da-
tos en Humanidades y Ciencias Sociales, Madrid, Facultad de In-
formitica, 16-19 dc junio de 1980.

Green, J. N, “Towards a Statistical Delimitation of Register in Spa-
nish”, en IRAL, 17 (1979), nim. 3, 233-244.

Grimss, JosepH E., “La computacién en lingtfstica. Deshumanizacién
o liberacién del espiritu investigador?”, en O Simposio de Sdo Paulo

THESAURUS. Tomo XXXVIII. NGm. 2 (1983). Leolpodo SAEZ-GODOY. Las computadoras ...
L J
=] = Centro Virtual Cervantes



368 LEOPOLDO SAEZ-GODOY TH. xxxvi, 1983

(PiLEl), enero de 1969, Atas. (Sdo Paulo, U. de Sio Paulo, 1979,
406 pags.), 141-146.

Guerra, Rarakr, “Aplicacién de los computadores al anélisis fonolégico
de la silaba y la palabra, en espafiol”, en Rev. de la Universidad
Complutense (Madrid), XXV, 102 (marzo-abril de 1976), 191-203.

Han Cuanok, Roserto, “Del 1 al 100 en Lexicografia”, en Lara, Luis
FErNANDO y otros, Investigaciones lingiiisticas en lexicografia (Mé-
xico, El Colegio de México, 1979, 266 pigs.), 41-83.

Hancock, Joer; Davison, Neb, “Al filo del agua revisited: A Computer-
Aided Analysis of Theme and Rhytm in the Acto preparatorio”, en
Chasqui: Revista de Literatura Latinoamericana, VIII (noviembre
de 1978), 23-42.

HanoN, Suzanng, “Mots dans le texte, mots hors du texte: reflexions
méthodologiques sur quelques index et concordances appliqués 3
des osuvres frangais, italiennes ou espagnoles”, en Revue Romane,
12 (1977), 2, 272-296.

HartMANN, SteveN Lk, Verd Conjugation in the Prose of Alfonso X:
A Computer-Aided Study, Ph, D. diss. (U. of Wisconsin, 1971).

Huynu-Armaner, VERoNIQUE, “Les profils paradigmatiques du verbe”,
en Modeles logiques et niveaux d’analyse linguistique, Actes du Col-
loque organisé par le Centre d’Analyse Syntaxique de I'Université
de Metz les 7, 8, 9 novembre 1974 (Paris, Klincksieck, 1976),
276-290.

— Recherches sur la structuration syntaxique de Uespagnol contempo-
rain (Thése d’Erat), (Paris, Honoré Champion, 1976).

— Des structures syntaxiques de Uespagnol & Uanalyse relationelle des
textes (Paris, Honoré Champion, 1977).

— “Groupe de Recherche ‘Analyse relationelle des Textes’ (Paris VIII)”,
en Cabhiers de linguistique hispanique médiévale (Publication du
Séminaire d’études médiévales hispaniques de I'Université de Paris
XIll, 2 (1977), 272-273.

INEICHEN, GusTav, Romanische Bibliographie 1965-1966. Supplement zu
Band 81-82 der Zeitschrift fiir romanische Philologie, herausgegeben
von Kurt Baldinger, I. Teilband: Verzeichnis, Register (Tubingen,
Max Niemeyer Verlag, 1972).

Jones, Georee F., Concordance to the Poema del Cid. (No publicado).

JuiLLanp, ArpHONSE; CHANG-Robricuez, E., Frequency Dictionary of
Spanish Words (The Hague-London-Paris, Mouton, 1964), Lxxvi
-+ 500 pags.

Kasten, Liovp, “Dictionaries of Ald Spanish: status and plans”, en Co-
ronica, V1,2 (1978), 71-74.

— y ANDERsoN, JEaN, Concordance to the Celestina (1499) (Madison,
Hispanic Seminary of Medieval Studies, 1976), 337 pags.

— ; NirT1, JouN; ANDERSON JEAN, Concordances and Texts of the Ro-
yal Scriptorium, Manuscripts of Alfonso X, El Sabio (Madison, His-
panic Seminary of Medieval Studies, 1978).

THESAURUS. Tomo XXXVIII. Nim. 2 (1983). Leolpodo SAEZ-GODOY. Las computadoras ...
L
=f p= Centro Virtual Cervantes



Ta. xxxvi, 1983 COMPUTADORAS EN EL ESTUDIO DEL ESPANOL 369

Kirsy, Steven D., “Concordances to Old Spanish Texts: Present Status
and Proposed Future Gpidelines”, en La Coronica, 6 (1977), 38-40.

Lancr, SevsoLt, “A Computerized Universal Spanish Grammar Drill
Program”, en Proceedings of Ccuc/7, 278-279.

Lara, Luis Fernanpo, “Sobre el Diccionario del espasiol de México”, en
La Gaceta del Fondo de Cultura Econdmica (México), 30 (junio
de 1974), 1-6.

— y Garcia Hiparco, IsaseL, “El uso de la computadora electrénica
en la elaboracién del Diccionario del espafiol de México”, en Reu-
nién de trabajo sobre la aplicacién de las computadoras en el drea
de las ciencias sociales. Instituto Nacional de Antropologia e Histo-
ria — Centro de Investigacién en Matemdticas Aplicadas y Sistemas.
Cuadernos de trabajo del INAH, México (mayo de 1974).

~— y Ham Cuanbe, RoerTto, “Basc cstadistica del Diccionario del es-
pasiol de México”, en Nueva Revista de Filologia Hispdnica, 23,
2 (1974), 245267, y cn Lara, Luis Fernanpo y otros, Investigacio-
nes lingiiisticas en lexicografia (México, El Colegio de México, 1979,
266 pigs.), 5-39.

Lara, Luis Fernanpo, “La elaboracién del Diccionario de lespafiol de
México (Dem)”, en XIV Congresso internazionale di linguistica e
filologia romanza, Prescntazioni di lavori in progetto o in corso
(Napoli, 1974), 76-89.

— “On Lexicographical Computing: Some Aspects of the work for a
Mexican Spanish Dictionary”, en ALLC Bulletin, 4,2 (1976), 97-104.

— “El Diccionario del espasiol de México”, en La Gaceta del Fondo de
Cultura Econdmica (México), 68 (agosto de1976), 2-4.

— “Méthode en lexicographie: valeur et modalité du dictionnaire de
machine”, en Cahiers de Lexicologie, 29 (1976), 103-128.

— (ed.), Investigaciones lingiiisticas en lexicografia (México, El Cole-
gio de México, 1979).

LeMay, Avsert H., Concordancias del teatro completo de Valle-Inclin.
(No publicado).

Lentz, Loran T., “An integrated computer-based system for creating
the Dictionary of the Old Spanish Language”, en Linguistica Compu-
tazionale 1,1 (1981), 19-41.

Lépez-MuRiz GoRi, Micuet, “La necesidad de creacién de un ‘médulo
lingiiistico en espafiol”, en II Conferencia Int. sobre bases de datos
en Humanidades y Ciencias Soctales, Madrid, Facultad de Infor-
mdtica, 16-19 de junio de 1980.

Macponarp, R. A., “A Program Proposed for the Linguistic Analysis of
Legal Texts in Old Spanish”, en ACM Siglash Newsletter, 9, 1-2
(1975-6), 7-18,

MacNussoN, WaLTer L., “Preliminaries to textual interconversion in

Spanish”, en Linguistics, 180 (1976), 43-60.

THESAURUS. Tomo XXXVIII. Nam. 2 (1983). Leolpodo SAEZ-GODOY. Las computadoras ...
L J
=] p= Centro Virtual Cervantes



370 LEOPOLDO SAEZ-GODOY TH. xxxvui, 1983

Manrique CastaNepa, LeoNarpo, “Computational Linguistics”, en Cur-
rent Trends in Linguistics 1V: lbero-American and Caribbean Lin-
guistics (The Hague-Paris, Mouton & Co., 1968), 543-561.

MariscaL pE RHETT, B, “The use of computer in the redefinition of the
Ballad’s formulaic language”, en Il Conferencia Int. sobre bases de
datos en Humanidades y Ciencias Sociales, Madrid, Facultad de
Informitica, 16-19 de junio de 1980.

Messner, DieTer, Dictionnaire chronologique des langues ibero-romanes
(Heidelberg, Carl Winter Universititsverlag, 1974), 4 vols. (II. Dic-
tionnaire Chronologique Espagnol).

Mizrco ALvarez, HoNoriNo; MArco SANcHEZ, Juan Luss, “Andlisis sin-
tictico del espafiol”, en Il Conferencia Internacional sobre bases de
datos en Humanidades y Ciencias Sociales, Madrid, Fac. de Infor-
mdtica, 16-19 de junio de 1980.

MighEeTTo, DAvip, “CON-CORD-A-NC--A MORF-IC-A: punto de par-
tida para la confeccién de un diccionario de morfemas espafioles”,
en XVI Congreso Int. de Ling. y Fil. Romdnicas, Palma de Mallor-
ca, 1980.

Micenant, Rico; D1 Cesark, Mario A., Ruiziana, Research Materials for
;hci] Study of the “Libro de Buen Amor”, Suny Press, 1977, Micro-
icha.

Micnani, Rico; Di Cesare, Mario A.; Iomas Georce F., A Concordance
to Juan Rmz “Libro de buen amor (Albany, State University of
New York Press, 1977).

Mua, International Bibliography of Books and Articles on the Modern
Languages and Literatures (New York, Modern Language Associa-
tion of America, desde 1969)

Movuina AviLa, Maria Teresa, “Lenguajes de programacién orientados
a problemas lingliisticos”, en Rev. de la Universidad Complutense
(Madrid), XXV, 102 (marzo-abril de 1976), 23-30.

MorreaLe, MarcuerrTa, “Un diccionario castellano medieval con el au-
xilio de computadoras (proyecto y labor de la Universidad de Wis-
consin)”, en Arbor, 383 (1977), 81-89.

MoseLey, WirLiam W.; Hopapp, Marion F., A Concordance to the “Li-
bro de buen amor” of Juan Ruiz (Ann Arbor, Michigan, Xerox
University Microfilms, 1976), 2 vols.

MoseLey, WirLiam W., A Concordance to the Spanish in the Complete
Works of Gil Vicente (Ann Arbor, Xerox University Microfilms,
1977), 2 vols.

Niri, Joun J., “Computers and the Old Spanish Dictionary”, en Compu-
ters and the Humanities, 12 (1978), 1-2: 43-52.

Nunrer-Havten, B., “The poetry of Manuel Altolaguirre: a computer-
assisted analysis”, en II Conferencia Int. sobre bases de datos en Hu-

manidades y Ciencias Sociales, Madrid, Facultad de Informética, 16-
19 de junio de 1980. -

THESAURUS. Tomo XXXVIII. Nam. 2 (1983). Leolpodo SAEZ-GODOY. Las computadoras ...
L J
=] p= Centro Virtual Cervantes



TH. xxxvi, 1983 COMPUTADORAS EN EL ESTUDIO DEL ESPANOL 371

Pastor, N., “Etude morphologique automatique de I'espagnol. I Les for-
mants catégorisateurs”, en Les Cahiers de Centre de Recherches et
d’ Applications Linguistiques (Crar), Nancy, 7 (1969).

— Publications Linguistiques de la Faculté des Lettres et des Sciences
Humaines de Nancy, 10 (1969), 85 pigs.

Paterson, W. T., The Lexical Structure of Spanish, Ph. D. Dissertation,
Stanford University, 1968.

Peeters, A. M., L'emploi de «ser» dans G. Maraiién et M. de Unamu-
no, Memoire de licence, Université de Louvain, 1971, 2 vols., 94-
101 pégs.

PerLEn, Reng, “Recherches diachroniques en espagnol. Datation des phe-
nomenes. Constitution d’un ‘Thesaurus’ diachronique”, en Revue
de Linguistique Romane, 37,145-146 (enero-junio de 1973), 158-177.

— “Le Poéme du Cid étudié a ordinateur. Le systéme prépositionnel”,
en Revue de Linguistique Romane, 40 (1976), 8-34.

— “Le Poéme du Cid étudié 3 lordinateur. Vocabulaire des Noms
Propres. Examen de ce fichier”, en Cahiers de linguistique hispani-
que médiévale (U. Paris XIII), 1 (marzo de 1976), 7-99.

— “Groupe de recherche ‘Analyse Informatique de Textes’ (Poitiers)”,
en Cahiers de linguistique hispanique médiévale (Publication du
Séminaire d’études médiévales hispaniques de I'Université de Paris
XIIn), 2 (1977), 271272,

— ; HuynH-ArRMANET, VERONIQUE; Roupir, JeaN, “Traitement auto-
matique de texts espagnols du Moyen Age et Analyse des Données”,
en Cahiers de linguistique hispanique médiévale (Publication du
Séminaire d’études médiévales hispaniques de I'Université de Paris
X1, 2 (1977), 271-274,

PerLLen, Reng, “Poema de Mio Cid. Vocabulaire réduit (vocables avec
leur fréquence globale et leur fréquence par chant). Caractéres sta-
tistiques généraux de ce vocabulaire. Contribution de I'informati-
que 3 la connaissance du lexique espagnol médiéval”, en Cahiers de
linguistique hispanique médiévale (U Paris XIIT), 2 (1977), 171-
253) 3 (1978), 155-268.

— “Codage des textes espagnols médiévaux cn vue de leur analyse in-
formatique. Une experience (Le Poéme du Cid); quelques proposi-
tions”, en Revue des Langues Romanes, 83,1 (1978), 15-40.

— “Poema de Mio Cid. Etude du possessif. Contribution de Panalyse
informatique 4 Ihistoire de la langue castillane”, en Hommage & C.
Camproux (Montpellier, 1978), t. 2, 1149-1171.

— “Poema de Mio Cid”: Dxctzonnazre lemmatisé des formes et des ré-
férences, Annexes des Cahiers de Linguistique Hispanique Médié.
vale, 1 (Paris, Sém. d’Etudes Medlcvales Hispaniques de 'Univer-
sité de Paris XIII, 1979) 307 pags.

PeTERsEN, Suzanne H., “Representacién cartogrifica de datos complejos
mediante ordenador” , en Rev. de la Universidad Complutense (Ma-
drid), XXV, 102 (marzo-abril de 1976), 205-219.

THESAURUS. Tomo XXXVIII. Nam. 2 (1983). Leolpodo SAEZ-GODOY. Las computadoras ...
L J
=] p= Centro Virtual Cervantes



3n LEOPOLDO SAEZ-GODOY Th. xxxviu, 1983

— “A Computer-Aided Analysis of the Mechanisms of Variation in
Orally-Transmitted Poetry”, en CoNroy, Patricia (ed.), Ballads
and Ballad Research, Selected Papers of the International Confe-
rence on Nordic and Anglo-American Ballad Rescarch (Seattle, Uni-
versity of Washington, 1978), 88-100.

PuiLvies, Rosert, “Drilling Spanish Verb Forms on Remote Terminals
311-16”, en Proceedings of the 1972 Conference on Computers in
Undergraduate Curricula. June 12, 13, 14. 1972, Atlanta, Georgia,
Atlanta, Southern Regional Education Board, 1972.

PorLin, Arice M.; KersteN, RacueL, Guia para la consulta de la Re-
vista de Filologia Espafiola (New York: New York University Press,
1964), xxix + 835 pigs.

PoLuiN, Avice M., Concordancias de la obra poética de Eugenio Floriz,
Parte I: Concordancias, Parte II: obra poética. Codificacién electré-
nica por Henry Weitzer. Ensayo critico por José Oliverio Jiménez
(New York, New York University Press, y London, University of
London Press Limited, 1967), 1 4 553 - 10 pags.

— A Concordance to the Plays and Poems of Federico Garcia Lorca
(Tthaca - London, Cornell University Press, 1975), xix -+ 1.180 péigs.

Pozzi, M.; Becerra, J.; Rancet, J., “A method to reduce large number
of concordances”, en 8th. Int. Conf. on Computational Linguistics,

- Tokio, 1980.

Resnick, Mewvyn C., Phonological Variants and Dialect Identification
in Latin American Spanish (The Hague-Paris, Mouton, 1975),
484 plgs.

Rivas, ALeerto Mario, “Constitucién automitica de un vocabulario de
bases comprimido y bisqueda en computadora Ferranti Mercury”,
en Actas del Simposio de Montevideo: enero 1966 (México, ALFAL-
PiLe1, 1975), 283-285.

— y Fiscuer, Eucenia, “Recuento y cédlculo de frecuencias automi-
ticas de elementos lingiiisticos en computadora Ferranti Mercury”,
en Actas del Simposio de Montevideo: enero de 1966 (México, Avr-
FaL-PiLEr, 1975), 286-294.

Rooricurz Aprapos, F., “Utilizacién de ordenadores en problemas de
lingiiistica”, en Rev. de la Universidad Complutense (Madrid),
XXV, 102 (marzo-abril de 1976), 5-14.

— “Algunos aspectos de sintaxis y semdntica susceptibles dc tratamien-
to por ordenador”, en Rev. de la Universidad Complutense, XXV,
102 (marzo-abril de 1976), 43-54.

RosseLry, FerbiNanpo; Finzi, Avessanpro; Zamporni, ANTonio, Dic.
cionario de concordancias y frecuencias de uso en el léxico poético
de César Vallejo, Pisa, Cnuck, 1976.

RoupiL, JeaN, La tradition manuscrite forale de Cuenca. Essais de lin-
guistique textuelle (thése d’Etat). (No publicada).

— “Séminaire d’études médiévales hispaniques (Paris XIII)”, en Ca-

THESAURUS. Tomo XXXVIII. Nim. 2 (1983). Leolpodo SAEZ-GODOY. Las computadoras ...
L
=f p= Centro Virtual Cervantes



TH. xxxvii, 1983 COMPUTADORAS EN EL ESTUDIO DEL ESPANOL 373

hiers de Linguistique Hispaniqgue Médiévale (Publication du Sémi-
naire), 2 (1977), 274.

— “Documents Lexicométriques: ‘Poridad de las Poridades’ (Index de
formes et Index de Vocables)”, en Cahiers de Linguistique Médié-
vale (Publication du Séminaire d’études médiévales hispaniques de
I'Université de Paris XIII), 2 (1977), 119-170; 3 (1978), 133-153.

— “Index alphabétique des formes de la Primera crénica general”,
en Cahiers de Linguistique Hispanique Médiévale, 4 bis (1979),
205-365.

— “Du traitement automatique des textes espagnols du Moyen Age 4
I'analyse sémantique: Un voie plantée d’importants jalons”, en Lo-
gos Semantikos. Studia Linguistica in Honorem Eugenio Coseriu:
1921-1981 (Madrid, Gredos; Berlin-New York, Walter de Gruyter,
1981), . III, 247-263.

Ruiz-FornerLs, Enrique, A Concordance to the Poctry of Gustavo Adol-
fo Bécquer (Alabama: The University of Alabama Press, 1970),
xxt - 207 pigs.

— Las concordancias de “‘El ingenioso hidalgo don Quijote de la Man-
cha”, tomo primero (Madrid, Ediciones Cultura Hispanica, 1976),
321 pégs.

— A Concordance to the Poetry of Leopoldo Panero (Alabama, Uni-
versity of Alabama Press, 1978), 745 pégs.

— A Concordance to Alonso Fernindez de Avellaneda’s Segundo To-
mo del “Ingenioso hidalgo don Quijote de la Mancha”. (No pu-
blicada).

Siez-Gopoy, LeoroLpo, “Misceldnea numérica a propésito de Lope de
Rueda”, en Boletin de Filologia Univ. de Chile, XX (1968), 320-327.
— “Las leyes de Estoup-Zipf y el vocabulario de Lope de Rueda”, en
Boletin de Filologia Universidad de Chile, XX (1968), 313-320.
— El léxico de Lope de Rueda. Clasificaciones conceptual y estadistica
(Bonn, Univ. de Bonn, 1968), 415 pags.
— “Situation and Prospects of Computer-Aided Literary Research in
Spanish”, en Computers and the Humanities, 9 (1975), 245-246.
— “La lingiiistica en Chile: articulos sobre temas lingiiisticos publica-
dos en revistas chilenas, 1843-1972. Introduccién, I: Siglas y Publi-
caciones, II: Autores y Cédigos de Referencia”, en Boletin de Filo-
logia Universidad de Chile, XXV-XXVI (1974-1975), 151-287; “III:
Indice KWOC”, XXVII (1976), 163-280, XXVIII (1977), 187-314;
“Términos Claves-Estadistica”, XXIX (1978), 259-272.

— “Estado actual de la aplicacién de computadoras a textos en espa-
fiol”, CHum, 14,4 (1981), 253-258.

SaGeR, NEjamMa LAriDEs pE, “Andlisis morfolégico del nombre castellano
con fines de automatizacidn: género y niimero”, en Actas del Sim-
posio de Montevideo: enero de 1966 (México: ArraL-PiLei, 1975),
299-311. :

THESAURUS. Tomo XXXVIII. NGm. 2 (1983). Leolpodo SAEZ-GODOY. Las computadoras ...
L J
=] = Centro Virtual Cervantes



374 LEOPOLDO SAEZ-GODOY TH. xxxvii, 1983

SarmienTo, Epwarp, Concordancias de -las obras poéticas en castellano
de Garcilaso de la Vega (Madrid, Castalia y Ohio, Ohio State Uni-
versity, 1970), 583 pégs.

Sas, Louts F., Vocabulario del Libro de Alexandre (Madrid, Anejos
del Boletin de la Real Academia Espadiola, anejo XXXIV, 1976),
685 pigs.

ScavNicky, Gary E., “Author defends A reverse dictionary of Spanish”,
en Hispania, 60 (1977), 2, 302.

Scrocain, Danier C., A Concordance of José Herndndez' “Martin Fie-
rro” (Columbia, University of Missouri, 1971), xvi 4 251 pigs.

— Concordance of “La araucana”. (No publicado).

SrLosBERG, RonaLp, “Spanish to English Translation Project”, en Compu-
ters Methods in Linguistics, ed. Constantine Kaniklidis (New York,
Graduate Center, City University of New York, 1975).

SmrtH, PHiLie D., Jr, “S 2400. A Computer Assisted Instructional Re-
view of Basic Spanish Grammar”, en System, 4,3 (oct. de 1976),
182-190.

Sori-SoLt, Joser, La danca general de la muerte (Barcelona, Purvill,
1981).

— Los Zoneto: al itdlico modo del Marqués de Santillana (Barcelona,
Purvill, 1981).

SoLer, Maria AncEeLEs, “Problemas en la elaboracién de un diccionario
de miquina”, en Actas del IV Congreso de ALFAL, Lima: enero
de 1975, Lima, 1978.

— y Ponce pe Leén, S., “Reconocimiento automdtico de rimas para el
Cancionero folkldrico de México”, en Nueva Revista de Filologia
Hispdnica, 26, 2 (1977), 499-509,

Staur, Frep A.; Scavnicky, Gary, E. A, A reverse Dictionary of the
Spanish Language (Urbana - Chicago - London, University of Illi-
nois Press, 1973), 181 pégs.

StENoU, JacqQueLiNe; Knapp, Lortuar, Bibliografia de los cancioneros
castellanos del siglo XV y repertorio de sus géneros poéticos. Tomo 1.
Cancionero castellano del siglo XV (Paris, Cnrs, 1975), 800 pigs.;
tomo II, 1978, 638 pigs.

TRrEMBLAY, ANTONIEN, “L’Automatisation des données pour le diction-
naire de I'espagno! littéraire contemporain”, en Boubreaurt, Mar-
CEL & MOHREN, FrankwaLT (eds.), Actes du XIII Congrés Inter-
national de Linguistique et Philologie Romanes tenu 4 I'Université
Laval (Québec, Canada) du 29 aofit au 5 septembre 1971, 2 vols.
(Quebec, U. Laval, 1976, 1.209 - 1.248 pégs.), I, 735-742.

TurNER, Ronarp C., “Carros: Computer-assisted Instruction in Spanish”,
en Hispania, 53, 2 (1970), 249-252.

— “An automated Procedure for Quantification of Rhytmical Pattern-
ing in Spanish”, en Linguistics, 121 (febrero de 1974), 89-98.

THESAURUS. Tomo XXXVIII. Nim. 2 (1983). Leolpodo SAEZ-GODOY. Las computadoras ...
L
=f p= Centro Virtual Cervantes



TH. xxxvir, 1983 COMPUTADORAS EN EL ESTUDIO DEL ESPANOL 375

— “Orroscan: A Computer Routine for Converting Spanish Ortogra-
phy to Phonetic Transcription and to Rhytmic Scansion”, 16 pigs.
dactilografiadas.

VEerbEjo, Maria FEeLisa, “Une étude du langage naturel. Simulation
d’un robot capable de mener un dialogue en espagnol”, en 8t In-
ternational Congress on Cybernetics, Namur, September 6-11th 1976.
Namur (Belgique), Association Internationale de Cybernétique,
393-40
— “Un robot capaz de dialogar en castellano”, en Boletin del Centro
de Cdlculo de la Universidad Complutense, 29 (noviembre de 1976),
1-16.

— Robot winogradien et comprekension de lespagnol. (Documents de

Lingui:zique Quantitative, 31). (Paris, Edition Jean-Favard 1977),
147 pigs.
“Comprcnslon del lenguaje en un sistema pregunta-respuesta basado
en Séneca”, en Il Conferencia Int. sobre bases de datos en Huma-
nidades y Ciencias Sociales, Madrid, Facultad de Informética, 16-19
de junio de 1980.

Vian, Lucia y otros, “Utilidad, dificultad, perspectivas de la elaboracién
automitica en el andlisis estilistico de textos literarios hispénicos”,
en VII Congreso de la Asoc. Int. de Hispanistas, Venecia, 25-30 de
agosto de 1980.

Vivar, GErRSNiIMo DE, Crdnica y relacién copiosa y verdadera de los Rei-
nos de Chile (1558), Edicién de Leopoldo Siez-Godoy, Bibliotheca
Ibero Americana 27 (Berlin, Coloquium Verlag, 1979).

Wartman, FrankLin Mc. Cuurg, Unity of Authorship in the “Poema
de Mio Cid”. (Thesis, Ph. D., The Pennsylvania State University,
1971), 148 pags.

— Concordance to “Poema de Mio Cid” (Pennsylvania, The Pennsyl
vania State University Press, 1972), xm - 465 pégs

— “Formulaic Expression and Unity of Authorship in the Poema de
Mio Cid”, en Hispania, 56 (1973), 569-578.

— “Authorship in the Cantar de Mio Cid Based on Computer Analy-
sis”, paper presenter to the Modern Language Association, Decem-
ber 1975.

— “C.L.AS. and the Cantar de Mio Cid”, en Computer and the Hu-
manities, 10, 3 (mayo—;umo de 1976), 145-152.

— “Paraliel Expressxons in the Cantar de Mio Cid”, en Bulletin of His-
panic Studies, 55 (enero de 1978), 1-3.

Wryarr, James L., “Some general techniques for the structural analysis
of Portuguese and Spanish”, en Computer Studies in the Humani-
ties and Verbal Behavior, 1 (1968), 43-47.

LeopoLpo SAez-Gopoy
Romanisches Seminar
der Universitit Bonn.

THESAURUS. Tomo XXXVIII. Nam. 2 (1983). Leolpodo SAEZ-GODOY. Las computadoras ...
L J
=] p= Centro Virtual Cervantes



	CampoTexto: THESAURUS. Tomo XXXVIII. Núm. 2 (1983). Leolpodo SÁEZ-GODOY. Las computadoras ...


